Brasilia, 21 de junho de 2023

PEDIDO DE COTACAO

RFQ N2 UNFPA/BRA/RFQ/2023/002 - Contratagao de servigo especializado para
operacionalizagao, montagem, produc¢ao e personalizacdao de estande institucional para
participacao do Fundo de Populagao das Nagoes Unidas na 372 edi¢ao do Congresso do
Conselho Nacional de Secretarias Municipais de Saude (CONASEMS), a ser realizada em
Goidnia/GO no periodo de 16 a 19 de julho de 2023

Caro Sr/ Sra,
O UNFPA por este meio solicita uma cotagao para o seguinte servico:

Contratacdo de empresa para montagem, producdo e personalizacdo do estande ouro 2, contemplado na
aquisicdo de cota para participacao do UNFPA na 372 edicdo do Congresso Nacional de Secretarias Municipais
de Saude “O SUS QUE FALTA NO BRASIL”. O detalhamento do servico objeto deste Termo de Referéncia (TOR)
segue no Anexo Il do presente documento.

A presente solicitagdo de cotacdo - Request for Quotation (RFQ) é aberta a todas as empresas licitantes
legalmente constituidas e que possuam interesse e condi¢bes de fornecer os produtos/servigos/trabalhos
solicitados no presente documento e que possuam capacidade legal para entregar / executar a prestacdo do
servigo no pais, ou por meio de um representante autorizado.

. O UNFPA

UNFPA, Fundo de Populagdo das Nag¢des Unidas (UNFPA), é uma agéncia de desenvolvimento internacional que
trabalha para proporcionar um mundo onde toda gravidez é desejada, cada parto é seguro e o potencial de
cada jovem é cumprido.

O UNFPA é a principal agéncia da ONU que expande as possibilidades de mulheres e jovens levarem uma vida
sexual e reprodutiva saudavel. Para ler mais sobre o UNFPA, por favor, va para: UNFPA missdo e objetivos.

1. Descri¢do dos Servigos/ Termo de Referéncia

jetiv Esc rvico

Em articulacdo com as areas de Seguranga de Insumos do Fundo de Populacdo das Nag¢des Unidas, a empresa
contratada devera entregar os servicos demandados que deverdo abarcar os itens listados abaixo.

01 estande, obedecendo as configuragGes constantes do quadro a seguir, com montagem conforme layout
pré-aprovado, cada mddulo medindo 8,00m x 3,00m (oito metros por trés metros), total de 24,00m? (vinte e
guatro metros quadrados), contendo os itens abaixo:

% Paisagismo

% Piso

7

< Paredes


https://brazil.unfpa.org/pt-br/missao-e-objetivos
https://brazil.unfpa.org/pt-br/missao-e-objetivos

< Sala de Reunido

< Depbsito

% Sanca/Teto

% Testeira

< Elétrica

% Plotagem e iluminagdo da Roleta Premiada UNFPA
% Mobilidrio, material de apoio e equipamentos

% Maquina de café expresso

< Kit lanche saudavel

% Pessoal de apoio

Periodo - de 11 a 19 de julho de 2023, sendo:

< 11 de julho de 2023, terca-feira - O espaco serd liberado pelo Centro de Convengdes Goidnia (CCGO) a
Montadora Oficial do evento no dia 11 de julho de 2023, as 08:00h.

« 12 de julho de 2023, quarta-feira - O espaco serd liberado para o trabalho das outras montadoras no dia 12
de julho de 2023, as 08:00h.

% 15 de julho de 2023, sdbado, a partir das 14hs - o estande devera ser liberados pela montadora para
ocupagao e organizagdo pelo expositor

< 16 a 18 de julho, das 08:00h as 18:00h (o horario de término previsto para o dia 17 de julho estd sujeito a
alteracgdo) - Periodo de exposi¢do

% 19 de julho, das 08:00h as 16:00h - Ultimo dia do periodo de exposi¢do

< 19 de julho de 2023, quarta-feira, a partir das 17hs - o estande deverd ser liberado entre as 16:00h e

17:00h, para a desmontagem, que ocorrerd a partir das 17:00h do dia 19 de julho, apds autorizacdo da

organizag¢do do evento (horario sujeito a alteracgdo)

Local:
Centro de Convengdes em Goiania, R. 4, 1400 - Setor Central, Goiania - GO, 74025-020.

Montagem do estande:
PARA ESTANDES PERSONALIZADOS PELA MONTADORA OFICIAL: O espago serd liberado pelo Centro de
Convengdes Goiania (CCGO) a Montadora Oficial no dia 11 de julho de 2023, as 08:00h.

PARA ESTANDES PERSONALIZADOS POR OUTRAS MONTADORAS: O espaco sera liberado para o trabalho das
outras montadoras no dia 12 de julho de 2023, as 08:00h.

O detalhamento da prestacdo do servico consta do Anexo Il do presente documento, intitulado Termo de
Referéncia

. Questionamentos
Pedidos de esclarecimento ao presente documento devem ser enviados pelo link do formulario (Google Forms)
abaixo:

Formulario para questionamentos: Link do formuldrio para enviar questionamentos
Planilha de respostas aos
questionamentos:

Link da planilha de respostas

O prazo para envio de perguntas é até as 12:00h do dia 28 de junho de 2023 (horario local de Brasilia). As
perguntas serdo respondidas por escrito e compartilhadas no link de respostas, indicado acima, com todas as
partes o mais rapido possivel apds esse prazo.


https://forms.gle/LZKWZThZP2taiigx8
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1YmK1v_WyGLbzQhq_tdhX5k31_k4g5p_XI-YspT8WtYc/edit?usp=sharing

V. Conteudo da Cotacao

As cota¢Oes devem ser enviadas em um Unico e-mail sempre que possivel, dependendo do tamanho do
arquivo (limite maximo de arquivo 20 MB). As citacGes devem conter:

a) Proposta financeira, a ser submetida estritamente de acordo com o formulario de cotacdo de precos
anexo ao presente documento (Anexo ).

e Com relacdo ao formulario vendor (disponivel na pagina do site do edital), apesar de nao ser
obrigatdrio, é importante ser submetido preenchido e assinado, juntamente com comprovante
bancario (foto de cartdo ou cheque, extrato bancario ou comprovante bancario, desde que tenha
logo) para agilizar o cadastro interno da empresa, no momento do envio de e-mail com a proposta
financeira.

b) Documentos para comprovacao de qualificacdao técnica indispensaveis a garantia do cumprimento das
obriga¢des - documentos de habilitagdo compativeis com o ramo do objeto licitado submetidos junto com o
formulario de cotacdo:

e Alnstituicdo devera ter constituicdo, de no minimo cinco (5) anos, comprovada por meio de
Contrato Social atualizado e compativel como o ramo do objeto licitado, o qual deve ser enviado na
proposta técnica;

® A empresa/instituicdo contratada deve ser legalmente autorizada para operar e ter uma licenca
para realizar as tarefas exigidas no pais (se exigido para o tipo de servico do edital);

e A empresa devera apresentar, na proposta técnica, ao menos dois (2) e no maximo seis (6)
atestado(s) ou declaragao(oes) de capacidade técnica, que comprove(m) a prestacdo satisfatéria
de servicos compativeis em caracteristicas, quantidades e prazos com o objeto deste Termo;

a) Of(s) atestado(s) de capacidade técnica devera(do) conter, no minimo, as seguintes
informacdes: identificacdo da pessoa juridica e do responsavel pela emissdo do atestado;
identificacdo da empresa; descricdo clara dos servicos prestados. As informacdes que ndo
constarem dos respectivos atestados poderdo ser complementadas por meio de declaragao,
em papel timbrado da empresa, ou mesmo cdpia do instrumento de contrato, se for o caso.

® Experiéncia comprovada por meio de portfélio de trabalhos desenvolvidos na drea de montagens
de eventos, a ser avaliado pela Comissdo Avaliadora , atribuindo melhor pontuagdo as empresas
gue comprovarem trabalhos desenvolvidos em eventos do mesmo porte, conforme referido nos
critérios de avaliagdao do Termo de Referéncia;

® Proposta de Pré-Projeto e layout de espago do estande, conforme previstos no Termo de
Referéncia, com as informacdes necessarias ao seu entendimento e andlise, a serem avaliados pelos
critérios de avaliacdo do Termo de Referéncia.

V.  Instrugbes para submissdo da Cotagdo

As propostas devem ser preparadas com base nas diretrizes estabelecidas na Se¢do IV acima, juntamente
com um formulario de cotacdo devidamente preenchido e assinado. Devem ser enviadas por e-mail para o
endereco eletrénico propostas.brasil@unfpa.org até o dia de 28 de junho de 2023 as 23:59, horario de
Brasilia.

E-mail para envio das propostas - UNFPA:  propostas.brasil@unfpa.org

Por favor, observe as seguintes diretrizes para submissdes eletronicas:

e A referéncia a seguir deve ser incluida na linha de assunto do e-mail: RFQ N2 UNFPA/BRA/RFQ/2023/002 -
Proposta (Nome da empresa licitante). Propostas que ndo contenham o assunto do e-mail correto podem
ser ignoradas pelo encarregado de compras e, portanto, ndo consideradas.

e O tamanho total do e-mail ndo pode exceder 20 MB (incluindo o corpo do e-mail, os anexos codificados
e os cabegalhos). Onde os detalhes técnicos estiverem em grandes arquivos eletronicos, recomenda-se


mailto:propostas.brasil@unfpa.org
mailto:propostas.brasil@unfpa.org

VI.

VII.

gue estes sejam enviados separadamente antes do prazo final.

Observagao Importante: Se houver necessidade de apresentagao de proposta financeira e técnica, as
propostas devem ser enviadas em arquivos e e-mails separados, informando “Proposta Técnica” e
“Proposta financeira” também no titulo dos e-mails.

Processo de avaliagao das propostas
As propostas serdo avaliadas por Comité do UNFPA composto por profissionais de conhecimento técnico. O

método de avaliagdo utilizado sera avaliacdo cumulativa dos fatores técnica e preco, com pesos de 70 e 30,
respectivamente.

Proposta Técnica: 100 pontos

As empresas deverdo obter no minimo 70 pontos na etapa de avaliagdo técnica para poderem avancgar no
processo licitatdrio. Apenas as empresas que atenderem a esse requisito terdo suas propostas comerciais
abertas e avaliadas. Os critérios de avaliacdo podem ser encontrados no Termo de Referéncia, anexo Il.

Proposta Financeira: 100 pontos

A proposta financeira deve abranger os servicos a serem prestados, em nivel detalhado, entregue no
formulario de cotagdo indicado mais abaixo (Anexo ).

Avaliagao da proposta de financeira

Para o calculo da nota da proposta de preco sera utilizada a seguinte formula:
NC(i) = 100 x (MinPP / Ppi)

Onde:

NC(i) = Nota da proposta comercial

MinPP = Proposta de menor prego

Ppi = Proposta de prego em avaliagdo

A proposta de menor prego tera a nota 100 (cem).

Classificacdo Final

O Resultado Final (RF) serd a soma da Nota Técnica Final NT(i) multiplicada pelo fator 0,70, com a Nota da
Proposta Comercial (NC(i) multiplicada pelo fator 0,30, ou seja:

RF = NT(i) x 0,70 + NC(i) x 0,30
Sera selecionada a proposta que alcancar o maior Resultado Final (RF).

Em caso de empate no resultado final da avaliacdo, serd considerada vencedora a Licitante que obtiver
maior pontuacdo nos seguintes fatores relacionados abaixo:

19 item para desempate: Maior nota técnica no critério de atestados de capacidade técnica
22 item para desempate: Maior nota técnica no critério de portfdlios

Critério de Adjudicacgao
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Em caso de resultado satisfatdrio do processo de avaliagdo, o UNFPA pretende conceder uma Ordem de
Compra ou Contrato de Servicos Profissionais com base em custo fixo/custo maximo ou Contrato de Longo
Prazo com duracdo definida para o(s) Licitante(s) que obtiver(em) a maior pontuacéo total.

Direito de alterar quantidade dos requisitos

O UNFPA reserva-se o direito, no momento da adjudicacdo do contrato, de aumentar ou diminuir em até
20% o volume de servigos especificados nesta RFQ, sem qualquer alteragdo nos pregos unitarios ou outros
termos e condicgdes.

Condi¢Oes de Pagamento
Os termos de pagamento do UNFPA s3o até 15 dias apds o recebimento da fatura e da entrega / aceitacdo
dos produtos /servicos vinculados ao pagamento, conforme especificado no contrato.

Fraude e Corrupgao
O UNFPA esta empenhado em prevenir, identificar e abordar todos os atos de fraude contra o UNFPA, bem
como contra terceiros envolvidos nas atividades do UNFPA. A Politica do UNFPA sobre fraude e corrupgao
esta disponivel aqui: Politica de Fraude. A apresentagdo de uma proposta implica que o Licitante esteja
ciente dessa politica.

Os fornecedores, suas subsididrias, agentes, intermediarios e diretores devem cooperar com o Escritério de
Servigos de Auditoria e Investigagdes do UNFPA, bem como com qualquer outra entidade de supervisdao
autorizada pelo Diretor Executivo e com o Assessor de Etica do UNFPA como e quando necessario. Essa
cooperacao deve incluir, mas ndo se limitar ao seguinte: acesso a todos os funcionarios, representantes
agentes e cessionarios do fornecedor; bem como a producdo de todos os documentos solicitados, incluindo
registros financeiros. A falha em cooperar plenamente com as investigacdes sera considerada motivo
suficiente para permitir que o UNFPA repudie e rescinda o Acordo, e para eliminar e remover o fornecedor
da lista de fornecedores registrados do UNFPA.

Uma Linha Antifraude confidencial estd disponivel a qualquer Licitante para denunciar atividades
fraudulentas suspeitas na Linha Direta de Investigacdo do UNFPA.

Tolerancia Zero
O UNFPA adotou uma politica de tolerancia zero em presentes ou vantagens. Os fornecedores sdo,
portanto, solicitados a ndo enviar presentes ou oferecer vantagens ao pessoal do UNFPA.

Protestos

Licitante(s) que eventualmente sintam-se tratadas de forma injusta em conexdao com uma solicitacao,
avaliagdo ou adjudicacdo de um contrato podem apresentar uma reclamacgdo ao Chefe de Operagées do
UNFPA. Se o fornecedor ficar insatisfeito com a resposta fornecida pelo chefe de Opera¢des do UNFPA, o
fornecedor pode entrar em contato com o Representante Residente do UNFPA no Brasil.

Informagodes

Caso qualquer um dos links neste documento RFQ esteja indisponivel ou inacessivel por qualquer motivo,
os licitantes podem entrar em contato no e-mail propostas.brasil@unfpa.org para solicitar que seja
compartilhada uma versdo em PDF de tal(is) documento(s).
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Anexo |
FORMULARIO DE COTACAO DE PRECO

Nome da Licitante:

Data da Cotacdo: Click here to enter a date.
Solicitagdo de Cotagdo- RFQ N2: UNFPA/BRA/RFQ/2023/002
Moeda da Cotagdo: BRL

Validade da cotagdo:

(cotagdo devera valida por um periodo
minimo de 1 més apés o prazo de
apresentagdo)

Produto Descricéo Valor total

Paisagismo | As plantas colocadas a disposicao da CONTRATANTE deverdo estar com
boa aparéncia em coloragao, tamanho e conservacgdo, além de seguir
um mesmo padrdo de forma que o ambiente se apresente harmonioso
e agradavel. Os tipos de plantas a serem colocadas deverdao ser
previamente aprovadas pelo UNFPA;

Piso piso de vidro com iluminacdao e plotagem de logo ou imagem a ser
escolhida (estilizado);

Fita de LED ao redor do piso do estande (laranja);

Fita de LED ao redor da logomarca do UNFPA;

Fita de LED ao redor do estande.

Paredes 1 parede de LED para transmissdo de videos e/ou informagdes de
projetos;

1 parede com folhagem artificial e frase escrita em neon laranja a ser
repassada pelo UNFPA- sugestdo de frase/mensagem: “Criando um
mundo em que todas as gestacdes sejam desejadas, todos os partos

III

sejam seguros e cada jovem alcance seu potencia

Sala de | Criar ambiente intimista para tratativas de acordos, parceiras com os
Reunido seguintes itens: mesa de centro, poltronas (Cores: cru ou branco),
tapete, paisagismo com plantas e iluminacao;

Depdsito Em estrutura personalizada; Depdsito para frigobar e materiais.

Sanca/Teto | Sanca em estrutura de madeira com acabamento com iluminagdo
embutida;

03 Par Led ou Spots de Led colorido para apresentagao da atragao
musical no estande;

Previsdo de espaco para inclusdo do aparelho holografico na testeira.
Suporte serd fornecido pela empresa de holografia.

Testeira Personalizada. lluminacdo. Logomarca com efeito de iluminacdo de Led
e Letras em corte com efeito 3D.
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Elétrica Pontos de tomada necessarios para Illuminagdo, para carregar
notebooks e pontos com carregadores para celulares. Ao menos 06
tomadas tripolares de 220V.

Roleta Plotagem da roleta premiada dos 3 zeros. A roleta ja existe, sera

Premiada necessario somente adesivar nova arte. Serd necessario fazer a criagcdo

UNFPA da arte a ser plotada.

Inserir fita de led na cor azul claro ou laranja ao redor da estrutura da
roleta.

A Roleta estd localizada na Sede da ONU em Brasilia-DF. A retirada da
roleta para a realizacdo do servigo de plotagem é de responsabilidade
da empresa ganhadora.

Mobiliario e | Ao menos:

material de | 01 Balcdo (com armario) fechamentos em painéis de MDF na cor

apoio branco.
02 mesas altas.
04 banquetas altas.
04 puffs brancos
01 painel de LED grande (tamanho de uma das paredes do estande)-
2,00 x 1,50 mts ou 2,00 x 2,00 mts.
01 Notebook - para transmissdo dos videos no teldo e de musicas. (15 a
19/07)
01 frigobar médio.
03 Plaquetas de acrilico para colocar o QR Code para cadastramento de
visitantes (Criacdo de QR Code especifico e impressdo para colocar nas
plaquetas)
01 suporte grande de vidro para colocar balas personalizadas
01 balcdo (com rodas) com mecanismos de apertar o botao e acender a
luz para realizacao de gincana em grupos ou apresentar uma solugao
para essa atividade
1 Giroflex Laranja Com Sirene para ser acionada no estande ao apertar
o botdo para quem ganhar um prémio ou acertar uma resposta na
gincana
250 copos de dgua mineral (abastecimento).
03 Microfones sem fio
01 Caixa de som potente com rodas ou suspensa para apresentacdo da
atracdo musical no estande
01 canh3o/maquina de fumaca
01 lixeira.

Maquina de | Servico e utensilios para uso da maquina nos dias 16 a 18/07

café

expresso
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Kit lanche | Fornecer mini kits de lanche sauddvel contendo amendoim, chips
Saudavel maca/batata doce/banana. Quantidade: 500

Kit lanche | Lanche para 50 pessoas:

para Oficina - sanduiche natural

de trabalho - suco de fruta

dia 18/07

12h30 a

13h30

Pessoal de| 2 pessoas para apoio nas atividades do estande: jovens (masculino e
apoio feminino), considerando a diversidade racial.

Outros Informar descritivo

itens

adicionais

ao estande,

conforme

proposta de
pré-projeto
(se
necessario)

Outros
Servigos (se
necessario)

Informar descritivo

TOTAL

* A data estimada do inicio do contrato é 30 de junho de 2023.

Comentdrios da empresa licitante:

Certifico que a empresa

prospectivos. Além disso, a empresa aceita as Condi¢Ges Gerais do Contrato para o UNFPA e nds concordaremos em

manter a presente cotacdo de acordo com a validade da mesma.

Click here to enter a
date.

Nome e Titulo Data e Local

, devidamente representada pelo seu representante
legal abaixo assinado, declara que reviu o RFQ UNFPA/BRA/RFQ/2023/002, incluindo todos os anexos, alteracdes ao
documento do RFQ (se aplicével) e as respostas fornecidas pelo UNFPA em esclarecimentos dos provedores de servigos



Anexo Il
TERMO DE REFERENCIA

Contratagao de Pessoa Juridica
CONTRATACAO DE SERVICO ESPECIALIZADO PARA OPERACIONALIZACAO, MONTAGEM, PRODUCAO E
PERSONALIZACAO DE ESTANDE INSTITUCIONAL PARA PARTICIPACAO DO FUNDO DE POPULACAO DAS NACOES
UNIDAS NA 372 EDICAO DO CONGRESSO DO CONSELHO NACIONAL DE SECRETARIAS MUNICIPAIS DE SAUDE
(CONASEMS), REALIZADA EM GOIANIA-GO
NO PERIODO DE 16 A 19 DE JULHO DE 2023.

1. OBJETIVOS DA CONTRATACAO

a) Esse Termo de Referéncia tem como objetivo a contratacdo de servico de montagem, producdo e
personalizacdo do estande ouro 2, contemplado na aquisicdao de cota para participacdao do UNFPA na 372
edicdo do Congresso Nacional de Secretarias Municipais de Saude edi¢ao “O SUS QUE FALTA NO BRASIL’, o
gue permitird ao UNFPA grande visibilidade nacional quanto ao seu mandato no pais, por tratar-se do maior
evento de saude publica no pais, envolvendo todas as secretarias municipais de salde dos 5.568 municipios
do Brasil.

2. ANTECEDENTES E CONTEXTO

O Conselho Nacional de Secretarias Municipais de Saude (CONASEMS) é entidade ndo governamental sem fins
lucrativos que congrega todas as Secretarias Municipais de Saude do Brasil, sendo a responsavel pela organizagdo
da 372 edicdo do Congresso Nacional de Secretarias Municipais de Saude edi¢do “O SUS QUE FALTA NO BRASIL".

A 372 edicdo do Congresso Nacional de Secretarias Municipais de Saude edi¢do “O SUS QUE FALTA NO BRASIL”, sera
realizada em Goidnia/GO, no periodo de 16 a 19 de julho de 2023. O evento reunird técnicos e gestores para
discutir e ampliar o debate politicas publicas na area da saude, que englobam temas como: Integralidade no SUS,
atencdo basica, de média e de alta complexidade, assisténcia farmacéutica e complexo industrial, vigilancia em
saude, além de atividades paralelas sobre os temas complexo industrial, mundo educagao, mundo econémico,
mundo juridico, mundo legislativo, mundo saude digital e 3 seminarios também debatendo a integralidade a partir
da saude mental, participacdo da comunidade, rede Conasems-Cosems e oficina de comunica¢cdo em saude.

O evento também contara com a 189 Mostra Brasil, Aqui Tem SUS. A Mostra contard com a apresentagdo presencial
de experiéncias exitosas de Secretarias Municipais de Saude, com o objetivo de demonstrar a fortaleza do Sistema
Unico de Saude -SUS, bem como proporcionar um espaco de troca de experiéncia entre os profissionais da area da
saude.

O Congresso Nacional de Secretarias Municipais de Saude ocupa importante espaco no debate das Politicas
Publicas de Saude no Pais. Organizado ao longo de 20 anos, o Congresso conta com expressivo nimero de
participantes, que variam de 5.000 a 6.000 participantes, com a presenca de gestores e autoridades de saude
publica no ambito nacional.

Torna-se importante ressaltar, o papel politico exercido pelo Conselho Nacional de Secretarias Municipais de Saude
— CONASEMS e Conselhos de Secretarios Municipais de Saude — COSEMS em que usa a capacidade de articulacdo
politica para influenciar todas as estratégias nacionais e regionais de conducado da politica de saude. Informar que
possuem também iniciativas de articulagdo nos legislativos, além de estabelecerem aliangas com diversas
instituicGes do setor saude, de outras areas de politica publica e com grupos de defesa de direitos humanos e da
cidadania.
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Atuando em mais de 150 paises, e no Brasil desde 1973, o Fundo de Populagdo da Nag¢des Unidas possui a missdo
de apoiar os paises para a formulacdo e tomada de decisGes baseadas em evidéncias para que todos os partos
sejam seguros, todas as gravidezes sejam planejadas e todos os jovens atinjam seu pleno potencial.

Ressalta-se que, para alcancar o desenvolvimento sustentdvel, inclusivo e equitativo se faz necessario enfrentar e
resolver os condicionantes sociais da saude e priorizar os segmentos mais vulneraveis da populacdo, entre estes, as
mulheres, jovens e adolescentes.

Nessa perspectiva, a participacdo do UNFPA na 372 edicdo do Congresso Nacional de Secretarias Municipais de
Saude permitird pautar acGes de advocacy no ambito dos 3 zeros (Zero Contracepg¢do ndo atendida, Zero morte
materna, Zero Praticas Nocivas contra mulheres e meninas), para além de ampliar e promover a discussdo de temas
importantes como: Prevengao da gravidez na Adolescéncia, Dignidade Menstrual, Saude Sexual Reprodutiva, entre
outros.

Ressaltamos, que a aquisicdo da Cota Ouro dara direito ao espago de um estande careca montado (balcdo, mesa e
quatro cadeiras), medindo 24m? (vinte e quatro metros quadrados), em area nobre do Congresso. Contudo, se faz
necessdria a personalizacdo do estande de forma a garantir o sucesso e o diferencial da visibilidade das informacées
sobre o mandato do UNFPA, bem como de forma a garantir a seguranga de uma montagem perfeita e atrativa do
estande em questao.

Para o espaco do estande serdo contempladas a¢des como: palestras, exibicao de videos institucionais, divulgacdo
de publicacbes e realizagdo de reuniGes estratégicas e advocacy com orgdos e entidades publicas participantes do
Congresso.

Para tanto, faz-se necessaria a contratacao do servico de montagem e producao de estandes para personalizacdo do
estande ouro do UNFPA na 372 edicdo do Congresso Nacional de Secretarias Municipais, contendo informagées
visuais institucionais do UNFPA, espaco adequado para reunides com parceiros estratégicos, espaco e instrumentos
para apresentacdo do UNFPA e de seus projetos e acdes realizadas no pais ao publico em geral e futuros parceiros.

3. FORMA DE PRESTACAO DOS SERVICOS

Os servicos deverdo ser realizados por empresa especializada na producgdo e organizacao de estande para o UNFPA
na 372 edi¢cdao do Congresso Nacional de Secretarias Municipais de Saude:

a) Proposta de Projeto do estande, contendo detalhamento do projeto arquitetonico e plano de servigos, que
deverd ser entregue a CONTRATANTE em arquivo digital editavel;

b) Planejamento, montagem, instalacdo e desmontagem do estande, incluindo participagdo em reunides
preparatoérias (caso solicitado pelo UNFPA), supervisGes administrativa, logistica e financeira no local do
evento e durante sua execugao;

¢) Organizacdo, execucdo e acompanhamento da preparacdo da infraestrutura fisica e logistica no evento a ser
contratado;

d) Acompanhamento de servicos de montagem/desmontagem e teste de equipamentos;

e) Todas as despesas com a execucdo do servico ja devem estar contempladas na proposta da empresa,
inclusive despesas com deslocamento, alimentacdo, diarias para a realizacdo dos estande, ART ou RRT, frete
com o transporte de materiais locados, taxas dos eventos (credenciamento, hidraulica, etc.), entre outras
taxas inerentes a elaboracao, execu¢do e acompanhamento do projeto;
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f)

g)

h)

j)

k)

p)

q)

s)

u)

@&

Caberd a CONTRATADA os servicos de manutenc¢do, conserva¢do e seguran¢a para todo o estande,
incluindo-se a estrutura fisica, instalacGes elétricas, hidraulicas e de informatica, além de todo e qualquer
mobilidrio, equipamentos e pecas de arte ou artesanato existentes no estande;

A CONTRATADA deverd instalar todos os equipamentos necessarios para garantir a plena seguranca do
ambiente da montagem no recinto de realiza¢do do evento;

E de responsabilidade da CONTRATADA a guarda e a seguranca de todos os itens e equipamentos instalados
no estande, arcando com Onus de possiveis furtos, roubos ou danos. Em nenhuma hipdtese, essa
responsabilidade podera ser transferida a CONTRATANTE;

O projeto de instalacdo e materiais utilizados deverdo estar em conformidade com os requisitos das normas
estabelecidas pela Associagdo Brasileira de Normas Técnicas (ABNT) e pelo Instituto Nacional de Metrologia
(INMETRO);

Os moéveis colocados a disposicdo da contratante deverdo estar em bom estado de conservacdo e
manutencdo, além de seguir um mesmo padrdo de forma que o ambiente se apresente harmonioso e
agradavel,

Desenvolvimento dos projetos 3D, maquetes eletronicas e projetos técnico executivos para aprovacdo do
UNFPA;

Apresentacdo de todos os ajustes solicitados para a versdo inicial definida com a equipe técnica do UNFPA
As especificages técnicas referentes as estruturas de montagem, de mobilidrios e de ambientagdo a serem
utilizados, deverdo estar de acordo com as instrugdes contidas no Manual do Expositor do evento;
Manutencdo técnica durante todo o periodo de funcionamento do evento;

Acompanhamento e desmontagem dos estandes, conforme projeto aprovado pelo UNFPA e regras do
Manual do Expositor do evento;

A contagem dos prazos serd baseada em dias corridos, excluindo-se o dia da entrega da solicitacdo e
incluindo-se o dia da entrega da proposta de projeto;

Os quantitativos previstos no orcamento do projeto para quaisquer dos itens deverdo ser feitos de acordo
com a unidade de medida especificada no Termo de Referéncia;

Quando o projeto for inteiramente aprovado, a empresa vencedora deverd registrar o ART (atestado de
responsabilidade técnica) ou RRT (registro de responsabilidade técnica) do projeto arquitetonico com prazo
suficiente para inicio da montagem, cabendo o 6nus de seu registro a CONTRATADA;

A montagem do estande serd feita respeitando as regras estabelecidas pelo Manual do Expositor do evento,
ficando a cargo da CONTRATADA os custos com credenciais para montagem e instalagdo de equipamentos,
entre outros custos existentes, inclusive de eventuais multas por infracdes;

Cabe a CONTRATADA os servicos de manutencdo, conservacdo e seguranca para todo o estande,
incluindo-se a estrutura Fisica, instalagGes elétricas, hidraulicas e de informatica, além de todo e qualquer
mobilidrio, equipamentos e pecas de arte ou artesanato existentes nos estande;

Os moéveis colocados a disposicdo da contratante deverdo estar em bom estado de conservacdo e
manutengao, ndo podendo apresentar: a) arranhdes visiveis; b) estofamento manchado, furado ou rasgado;
¢) vidros trincados ou quebrados; d) marcas de ferrugem ou revestimentos descascados; e) instabilidades; f)
estruturas descoladas ou quebradas; g) qualquer defeito que apresente aparéncia desagradavel, bem como
coloque em risco a segurang¢a dos usuarios. Os méveis devem seguir um mesmo padrdo de forma que o
ambiente se apresente harmonioso e agradavel;

Nos casos da necessidade de Assisténcia Técnica dos equipamentos a CONTRATADA devera substituir o
equipamento/eletrodoméstico, garantindo assim que ndo haja prejuizo na prestacdo do servico;

No caso dos componentes das solucdes entregues em desconformidade com o especificado neste Termo de
Referéncia, a CONTRATADA devera substitui-los no prazo nao superior a 01 (uma) hora antes do inicio do
evento. Ficara por conta da CONTRATADA os custos advindos das substituicGes;
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4. PRODUTOS

Em articulacdo com as dreas de Seguranca de Insumos do Fundo de Populacdo das Nagbes Unidas, a empresa

contratada devera entregar os servicos demandados que poderdo abarcar o todo ou parte dos itens listados a

seguir:

- 01 estande, obedecendo as configuragdes constantes do quadro a seguir, com montagem conforme layout

pré-aprovado, cada mdédulo medindo 8,00m x 3,00m (oito metros por trés metros), total de 24,00m? (vinte
e quatro metros quadrados):

ITEM

CONFIGURAGOES

Paisagismo:

As plantas colocadas a disposicdo da CONTRATANTE deverdo estar com boa
aparéncia em coloracdo, tamanho e conservacao, além de seguir um mesmo
padrdo de forma que o ambiente se apresente harmonioso e agraddvel. Os tipos
de plantas a serem colocadas deverdo ser previamente aprovadas pelo UNFPA;

Piso:

piso de vidro com iluminacdo e plotagem de logo ou imagem a ser escolhida
(estilizado);

Fita de LED ao redor do piso do estande (laranja);

Fita de LED ao redor da logomarca do UNFPA;

Fita de LED ao redor do estande.

Paredes:

1 parede de LED para transmissdo de videos e/ou informac&es de projetos;

1 parede com folhagem artificial e frase escrita em neon laranja a ser repassada
pelo UNFPA- sugestdo de frase/mensagem: “Criando um mundo em que todas as
gestacOes sejam desejadas, todos os partos sejam seguros e cada jovem alcance

Ill

seu potencia

Sala de Reuniao:

Criar ambiente intimista para tratativas de acordos, parceiras com os seguintes
itens: mesa de centro, poltronas (Cores: cru ou branco), tapete, paisagismo com
plantas e iluminagdo;

Depésito:

Em estrutura personalizada; Depdsito para frigobar e materiais.

Sanca/Teto:

Sanca em estrutura de madeira com acabamento com iluminagao embutida;

03 Par Led ou Spots de Led colorido para apresentacdo da atracdo musical no
estande;

Previsdo de espac¢o para inclusdo do aparelho holografico na testeira. Suporte
sera fornecido pela empresa de holografia.

Testeira:

Personalizada. lluminagcdo. Logomarca com efeito de iluminacdo de Led e Letras
em corte com efeito 3D.
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Elétrica:

Pontos de tomada necessdrios para lluminacdo, para carregar notebooks e
pontos com carregadores para celulares. Ao menos 06 tomadas tripolares de
220V.

Roleta Premiada
UNFPA

Plotagem da roleta premiada dos 3 zeros. A roleta ja existe, sera necessario
somente adesivar nova arte. Sera necessdrio fazer a criacdo da arte a ser
plotada.

Inserir fita de led na cor azul claro ou laranja ao redor da estrutura da roleta.

A Roleta estd localizada na Sede da ONU em Brasilia-DF. A retirada da roleta para
a realizacdo do servico de plotagem é de responsabilidade da empresa
ganhadora.

Mobilidrio e material
de apoio e
equipamentos

Ao menos:

01 Balcdo (com armario) fechamentos em painéis de MDF na cor branco.

02 mesas altas.

04 banquetas altas.

04 puffs brancos

01 painel de LED grande (tamanho de uma das paredes do estande)- 2,00 x 1,50
mts ou 2,00 x 2,00 mts.

01 Notebook - para transmissdo dos videos no teldo e de musicas. (15 a 19/07)
01 frigobar médio.

03 Plaquetas de acrilico para colocar o QR Code para cadastramento de
visitantes (Criacdo de QR Code especifico e impressdo para colocar nas
plaguetas)

01 suporte grande de vidro para colocar balas personalizadas

01 balcdo (com rodas) com mecanismos de apertar o botdo e acender a luz para
realizacdo de gincana em grupos ou apresentar uma solucdo para essa atividade
1 Giroflex Laranja Com Sirene para ser acionada no estande ao apertar o botdo
para quem ganhar um prémio ou acertar uma resposta na gincana

250 copos de dgua mineral (abastecimento).

03 Microfones sem fio

01 Caixa de som potente com rodas ou suspensa para apresentagdo da atragao
musical no estande

01 canh3do/maquina de fumaca

01 lixeira.

Maquina de café

expresso

16 a 18/07

Kit lanche Saudavel

Fornecer mini kits de lanche saudavel contendo amendoim, chips macé/batata
doce/banana. Quantidade: 500

Kit lanche para
Oficina de trabalho
dia 18/07-12h30 a
13h30

Lanche para 50 pessoas:
- sanduiche natural
- suco de fruta
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Pessoal de apoio

2 pessoas para apoio nas atividades do estande: jovens (masculino e feminino),
considerando a diversidade racial.

4. QUALIFICACAO/REQUISITOS DE HABILITACAO

® A empresa deverd ter experiéncia de no minimo 05 (cinco) anos, ou mais anos no mercado e que estejam
com regularidade fiscal, tributdria e previdencidria, comprovada por meio de Contrato Social atualizado
(objeto do contrato social deve condizer com servigo requisitado) e contrato(s) de servicos similares ao

deste edital;

® Ao apresentar proposta para fins de avaliagdo e contratagdo, a pessoa juridica proponente deverd
encaminhar, junto com a respectiva Proposta de Precos:

o Pré - Projeto e layout de espac¢o do estande, conforme previstos no Termo de Referéncia, com as
informagGes necessarias ao seu entendimento e andlise, a serem avaliados pela Comissdo

Avaliadora;

o Portfélio de trabalhos desenvolvidos na 4drea de montagens de eventos, a ser avaliado pela
Comissdo Avaliadora , a qual ird pontuar melhor as empresas que comprovarem possuir trabalhos
desenvolvidos em eventos do mesmo porte ao referido neste Termo de Referéncia;

o Minimo de 02 (dois) Atestados, DeclaragGes ou CertidGes de capacidade operacional, fornecidos
por pessoa juridica, contendo informacbes que demonstrem qualidade na execucdo e entrega
pontual dos servicos, e onde devera estar comprovada também a experiéncia de no minimo 05
(cinco) anos e a aptiddo do interessado participante para desempenho de atividades pertinentes e
compativeis em caracteristicas, quantidades e prazos com o objeto deste;

5. CRITERIOS DE AVALIAGAO DAS PROPOSTAS

Sera utilizada a metodologia técnica e preco. As propostas serdo avaliadas pelo Comité de Avaliacdo, segundo
critérios de Técnica (70%) e Preco (30%). No caso, sera selecionada a empresa que apresentar a melhor capacidade
técnica e o menor preco para execug¢do do servico.Os precos devem incluir todas as taxas de servigo e impostos

incidentes.
CRITERIOS PONTUACAO
MAXIMA
1. Projetos / Layouts (Cria¢do)/ Inovacdo e Sustentabilidade: 20
2. Portfélio / Atestados apresentados e Experiéncia anterior com o Sistema das 20
Nacgdes Unidas:
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portfdlio:

3. Capacidade técnica de execugao compativel com o objeto deste edital, qual seja a
organizacdo de eventos feiras de grande porte (evento para, no minimo, 5.000
participantes) comprovada por meio de atestado(s) de capacidade técnica e

40

e/ou temas correlatos:

4. Experiéncia comprovada por meio de portfélio, no desenvolvimento de ac¢des
compativeis com o objeto deste edital para a promocdo de direitos humanos, saude

20

Nota Técnica (NT)

100

Sera considerada classificada para a avaliacdo da proposta financeira toda Licitante que obtiver a Nota Técnica (NT)
minima de 70 (setenta) pontos do total da pontua¢gdo maxima de 100 (cem) pontos. A proposta nao classificada na

gualificacdo técnica ndo terd a proposta financeira avaliada.

Critérios de Avaliacao

Critérios

Questoes a serem
consideradas

Escala de Pontuagao

Pontos Totais

1. Projetos / Layouts - Criacdo. (20 pontos)

Projetos / Layouts
(Criagdo)/ Inovagdo
e Sustentabilidade

[ERN

E obrigatério apresentacdo
de pré projeto/Layouts
observando as especificacoes
solicitadas no edital,
considerando temas
inovadores e a
sustentabilidade.

Apresentacao : 20 pontos

20

Total da Qualificagdo da Instituicao

20

Critérios de Avaliagao

Critérios

Questoes a serem
consideradas

Escala de Pontuacdo

Pontos Totais

(até 20

pontos)

2. Portfdlio / Atestados apresentados e ou Experiéncia anterior com o Sistema das Nagdes Unidas
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Portfélio  incluindo | E obrigatdrio
experiéncia no | apresentacio de [Uma a duas de prestagdo de 20
desenvolvimentoA d'e portfélio com acdes ou servigos com experiéncia
:Eij:ioc;ucs:npz:;:ﬁz experiéncia anterior anteeror .com Sistema das
das NacBes Unidas com Sistema das | Nagbes Unidas:10 pontos.
Nagdes Unidas

Trés ou mais de prestacdo de

servigos com experiéncia

anterior com Sistema das

Nagdes Unidas: 20 pontos.

Total da Qualifica¢do da Instituicao 20

Critérios de Avaliagao

Critérios

Questoes a serem
consideradas

Escala de Pontuagao

Pontos Totais

3. Capacidade técnica de execugao compativel com o objeto deste edital, qual seja a organizagao de eventos
feiras de grande porte (evento para, no minimo, 5.000 participantes) comprovada por meio de atestado(s) de
capacidade técnica e portfdlio; (até 40 pontos)

Portfdlio incluindo
servicos de producdo
de materiais em
eventos/organiza¢do
de eventos feiras de
grande porte (evento
para, no minimo,
5.000 participantes)

E obrigatério
apresentacdo de
portfdlio com Atestados
de Capacidade Técnica

Excelente evidéncia (4 ou mais
servigos): 20 pontos Ou,

Boa evidéncia (2 a 3 servigos
que foram realizados): 10
pontos Ou,

1 ou nenhuma evidéncia (1 ou
menos servicos): 0 pontos

40

Total da Qualificagao da Instituicao

40

Critérios de Avaliagao

Critérios

Questoes a serem
consideradas

Escala de Pontuagao

Pontos Totais

4. Experiéncia comprovada por meio de portfélio, no desenvolvimento de agdes compativeis com o objeto
deste edital para a promocgdo de direitos humanos, satide e/ou temas correlatos. (20 pontos)

Qualificacdo e
experiéncia
comprovada por

E obrigatdria a
apresentacdo de
Experiéncia de a¢des

01 ou 02 experiéncias de acdes
compativeis com o objeto deste
edital para a promocao de

20
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meio de portfdlio, no | compativeis com o direitos humanos, satide e/ou
desenvolvimento de | objeto deste edital para |temas correlatos; 10 pontos.

acdes compativeis a promocao de direitos

com o objeto deste humanos, satde e/ou 03 ou mais experiéncias de
edital para a temas correlatos. acGes compativeis com o
promogao de direitos objeto deste edital para a

humanos, saude e/ou | Os pontos nesse critério | promogéo de direitos
temas correlatos. humanos, satde e/ou temas
correlatos; 10 pontos.

Total da Qualificagao da Instituicao 20

6. PERIODO DA EXPOSICAO

De 16 a 19 de julho de 2023, sendo:
e 16 a 18 de julho, das 08:00h as 18:00h (o hordrio de término previsto para o dia 17 de julho esta sujeito a
alteracdo);
e 19 dejulho, das 08:00h as 16:00h.
7. LOCAL

Centro de ConvengGes em Goiania, R. 4, 1400 - Setor Central, Goiania - GO, 74025-020.

O espaco é composto de um foyer de mais de 580m? e possui pé-direito com 5 metros de altura, com facil
acesso para banheiros e copa; um saldo com capacidade de até 6.200 pessoas e pé direito livre de até 6,5
metros, um espa¢o multifuncional com isolamento acustico, totalmente climatizado; copa pronta para
receber equipamentos gastrondmicos; backstage com mais de 500m?, docas exclusivas com facil acesso e
gue possibilitam a movimentacdo rapida de cargas e de fornecedores, sem interrupg¢des ao transito;
banheiros e copa interligados ao saldo e foyer; além de 31 saidas de emergéncia, detectores de fumaca e
sprinklers.

8. CARACTERISTICAS DO ESTANDE
8.1 Metragem: medindo 24m? (vinte e quatro metros quadrados), em area nobre da exposi¢do
9. NORMAS BASICAS

A) MONTAGEM DO ESTANDE

PARA ESTANDES PERSONALIZADOS PELA MONTADORA OFICIAL: O espaco sera liberado pelo Centro de
Convengdes Goiania (CCGO) a Montadora Oficial no dia 11 de julho de 2023, as 08:00h.
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PARA ESTANDES PERSONALIZADOS POR OUTRAS MONTADORAS: O espaco sera liberado para o trabalho das outras
montadoras no dia 12 de julho de 2023, as 08:00h.

Os estandes deverdo ser liberados para ocupacdo e organizagao pelo expositor as 14:00h do dia 15 de julho de
2023.

As montadoras, bem como os expositores, deverao seguir as Normas e Procedimentos para Realizacdo de Eventos
em Geral e as Normas e Procedimentos para Prestadores de Servicos do Centro de Convengdes Goiania (CCGO),
bem como observar as Recomendagdes de Seguranca Sanitdria do evento, os quais serdo oportunamente
disponibilizados;.

B) DESMONTAGEM

O estande deverad ser liberado entre as 16:00h e 17:00h, para a desmontagem, que ocorrera a partir das 17:00h do
dia 19 de julho, apds autorizacdo da organizacdao do evento (horario sujeito a altera¢do). Todo material do estande,
bem como sua retirada e transporte, sera de exclusiva responsabilidade do expositor, ndo se responsabilizando o
promotor do evento ou a montadora pela guarda ou quaisquer perdas e/ou danos de materiais deixados no local.

10. SONORIZACAO

Sera permitida a sonorizacdo do estande, desde que seja observado um volume restrito ao ambiente e que ndo
atrapalhe os demais expositores e atividades relacionadas ao Congresso, podendo a Comissdao Organizadora de
Infraestrutura intervir a qualquer momento. Das 11:00h as 14:00h e apds as 17:00h, sera permitida a realizacdo de
atividades que demandem sonorizacdo em volume maior.

O pagamento de taxas sobre sonorizacdo e ou utilizacdo de material protegido por direitos autorais sera de inteira
responsabilidade do expositor; nesse caso, o expositor deverda apresentar a Comissdo Organizadora de
Infraestrutura do evento o comprovante de quitagdo junto ao Escritério Central de Arrecadacdo e Distribuicdo
(ECAD) e/ou outro 6rgio fiscalizador.

11. MANUAL DO EXPOSITOR - EDITAL DO COTA OURO

A empresa montadora devera observar as regras contidas no Manual-Expositor-XXXVII-Congresso e também as
relacionadas ao Estande do Cota Ouro constantes no Edital- XXXVII Congresso CONASEMS, anexos a este Termo de
Referéncia (Anexo 1) disponiveis no hotsite do evento: https://congresso.conasems.org.br/

12. PAGAMENTO

O pagamento sera efetuado em até 15 dias uteis e somente mediante apresentacdo de Nota Fiscal com
detalhamento dos servicos e documentacdo de suporte que atestem a prestacdo efetiva e aprovada dos servicos
contratados.

O documento fiscal devera ser emitido em nome do Fundo de Populacdo das Nag¢des Unidas -UNFPA, CNPJ
03.771.277/0001-06, devendo ser indicados os dados bancarios para pagamento ou emissdo de boleto tendo
como data 15 dias Uteis apds entrega dos itens. Apenas os servigcos devidamente atestados pelo UNFPA
serao pagos.
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Anexo lll:

Sera enviada ordem de compra para a licitante vencedora que esta condicionada as condicdes gerais de
contrato abaixo

Condig¢des Gerais de Contratos para o Fornecimento de Bens e/ou Servigos

1. STATUS LEGAL DAS PARTES:

O Contratado serd considerado como tendo o status legal de um contratado independente perante o Fundo de
Populacdo das NagGes Unidas (doravante denominado “UNFPA”). O pessoal e os subcontratados do Contratado
ndo serdo considerados, em nenhuma hipdtese, como sendo empregados ou agentes do UNFPA.

2. FONTE DAS INSTRUGOES:

O Contratado nao devera buscar nem aceitar instru¢des de qualquer autoridade externa ao UNFPA com relacao
ao cumprimento de suas obrigacdes segundo o Contrato. Caso alguma autoridade externa ao UNFPA venha a
impor instru¢des ou restricdes ao cumprimento deste instrumento pelo Contratado conforme aqui previsto, o
Contratado devera imediatamente notificar o UNFPA a respeito e fornecer toda a assisténcia exigida pelo
UNFPA. O Contratado ndo tomara nenhuma medida com relagdo ao cumprimento de suas obriga¢des nos
termos do Contrato que possam afetar negativamente os interesses do UNFPA, pois o Contratado cumprira
suas obrigacGes estipuladas no Contrato com o maximo de observancia aos interesses do UNFPA.

3. RESPONSABILIDADE PELOS EMPREGADOS:

Na medida em que o Contrato envolva a prestacdo de quaisquer servicos ao UNFPA pelos oficiais, empregados,
agentes, servidores, subcontratados ou outros representantes do Contratado (em conjunto, denominados
“pessoal” do Contratado), aplicar-se-ao as seguintes disposic¢oes:

3.1 -- O Contratado sera responsavel pela competéncia técnica e profissional do pessoal que designar para
prestacdo do trabalho segundo este Contrato, selecionando individuos confidveis e competentes, os quais
deverdo ser capazes de cumprir as obriga¢des contratuais eficazmente e, ao fazé-lo, respeitardo as leis locais e
atenderdo o mais alto padrao moral e de conduta ética.

3.2 -- Por opc¢éo e exclusivo critério do UNFPA:

3.2.1 -- as qualificagbes do pessoal proposto pelo Contratado (por ex., curriculum vitae) poderdao ser
analisadas pelo UNFPA antes que esse pessoal execute quaisquer obrigacdes previstas no Contrato;

3.2.2 -- qualquer pessoal proposto pelo Contratado para o cumprimento das obrigacGes estipuladas no

Contrato poderd ser entrevistado pela equipe ou pelos oficiais do UNFPA anteriormente a execug¢do das
obrigacGes previstas no Contrato; e,

3.2.3 -- nos casos em que, segundo o Artigo 3.2.1 ou 3.2.2, acima, o UNFPA tiver analisado as qualificages
do pessoal do Contratado, o UNFPA podera recusar ou aceitar esse pessoal.

33 -- Exigéncias especificadas no Contrato com relagdo ao numero ou as qualificagdes do pessoal do
Contratado poderdo ser alteradas durante o cumprimento do Contrato. Essas alteracGes serdao feitas somente
apos notificacdo por escrito a respeito da alteracdo proposta e mediante acordo por escrito entre as Partes
para tanto, sujeito ao seguinte:

3.3.1 -- O UNFPA poder3d, a qualquer momento, solicitar, por escrito, a retirada ou a substituicao de qualquer
membro do pessoal do Contratado, sendo que tal solicitacdo ndo serd negada pelo Contratado sem a devida
justificativa.

3.3.2 -- Qualquer membro do pessoal do Contratado designado para a execu¢do das obrigacdes previstas no
Contrato ndo podera ser retirado nem substituido sem o consentimento prévio e por escrito do UNFPA, o qual
ndo poderd ser negado sem justificativa razodvel.
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3.3.3 -- A retirada ou substituicdo de pessoal do Contratado serd realizada o mais rapidamente possivel de
maneira a ndo afetar o cumprimento das obriga¢des previstas no Contrato.

3.3.4 -- Todas as despesas relativas a retirada ou substituicdo do pessoal do Contratado deverdo, em todos
os casos, ficar a cargo exclusivamente do Contratado.
3.3.5 -- A solicitagdo do UNFPA para a retirada ou substituicido de pessoal do Contratado ndo sera

considerada como uma rescisao, no todo ou em parte, do Contrato, sendo que o UNFPA ndo terda nenhuma
responsabilidade quanto ao pessoal retirado ou substituido.

3.3.6 -- Se alguma solicitacdo de retirada ou substituicdo do pessoal do Contratado ndo for baseada em
descumprimento ou falta do Contratado quanto a execugdo de suas obrigagdes conforme previstas no
Contrato, conduta irregular do pessoal, ou incapacidade de trabalhar em conjunto com os oficiais ou com a
equipe do UNFPA, neste caso, o Contratado ndo serd responsavel, em razdo de tal solicitacdo de retirada ou
substituicdo de seu pessoal, por qualquer atraso no cumprimento, pelo Contratado, de suas obrigacdes
previstas no contrato que seja, substancialmente, resultante do fato de tal pessoal ter sido retirado ou
substituido.

3.4 -- Nenhuma das disposi¢cdes dos Artigos 3.2 e 3.3, acima, poderd ser interpretada de maneira a criar
quaisquer obrigacdes por parte do UNFPA com relacdo ao pessoal do Contratado designado para realizar o
trabalho nos termos do Contrato, sendo que esse pessoal permanecera sob a exclusiva responsabilidade do
Contratado.

4. CESSAO:

4.1 -- Exceto conforme previsto no Artigo 4.2, abaixo, o Contratado ndo podera ceder, transferir, empenhar
ou de alguma forma alienar o Contrato, ou qualquer parte deste, ou qualquer de seus direitos, suas
reivindicagbes ou obrigacdes nos termos do Contrato, salvo mediante a autorizagdo prévia e por escrito do
UNFPA. Qualquer cessao, transferéncia, penhor ou outro tipo de alienag¢do ndo autorizada, ou a tentativa de
fazé-lo, ndo obrigard o UNFPA. Exceto conforme permitido com relagdo aos subcontratados aprovados, o
Contratado ndo delegard nenhuma de suas obrigagdes previstas neste Contrato, salvo mediante o
consentimento prévio e por escrito do UNFPA. Qualquer delegacdo [de obriga¢des] ndo autorizada, ou a
tentativa de fazé-lo, ndo obrigard o UNFPA.

4.2 -- O Contratado podera ceder ou de outra forma transferir o Contrato a entidade sobrevivente
resultante de uma reorganizacao das operagées do Contratado, contanto que:
4.2.1 -- tal reorganizacdo ndo seja o resultado de faléncia, recuperacdo ou outro processo similar; e

4.2.2 -- a reorganizagdo decorra de uma venda, fusdo ou aquisicdo de todos ou substancialmente todos os
ativos ou participacdo societaria do Contratado; e,

4.2.3 -- o Contratado imediatamente notifiqgue o UNFPA sobre tal cessdo ou transferéncia o mais breve
possivel; e,
4.2.4 -- o cessionario ou destinatdrio da transferéncia concorde, por escrito, em obrigar-se a todos os termos

e condi¢des do Contrato, sendo tal documento imediatamente fornecido ao UNFPA a seguir a cessdao ou
transferéncia.

5. SUBCONTRATACAO:

Na hipdtese de o Contratado necessitar de servigos de subcontratados, o Contratado deverd obter a aprovacao
prévia e por escrito, bem como a liberagdo do UNFPA, para todos os subcontratados. A aprovacdao do UNFPA
com relagdo a algum subcontratado ndo eximira o Contratado de nenhuma de suas obrigac¢des previstas neste
Contrato. Os termos de qualquer subcontrato ficardo sujeitos as disposi¢cdes deste instrumento e estardo em
conformidade com o presente.

6. AUSENCIA DE BENEFiICIOS AOS OFICIAIS:

6.1 -- O Contratado garante que ndo ofereceu nem ird oferecer nenhum beneficio direto ou indireto
decorrente ou relativo a execu¢do do Contrato ou a sua contrata¢do a qualquer representante, oficial,
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funciondrio ou outro agente do UNFPA. O Contratado reconhece e concorda que a violagdo desta disposicao
constituira violagdo de um termo essencial do Contrato.

6.2 — PRESENTES E HOSPITALIDADE: O UNFPA mantém uma politica de “tolerdncia zero” e ndo aceita
nenhum tipo de presente ou qualquer oferta de hospitalidade além daquela de natureza representacional. O
UNFPA nado aceitard viagens recreativas para eventos esportivos ou culturais, parques tematicos ou ofertas de
férias, transporte, ou convites para almogos ou jantares extravagantes. O UNFPA espera que seus Contratados
ndo oferegam nenhum beneficio tais como bens ou servicos gratuitos ou uma posicdao de trabalho ou
oportunidade de vendas a algum membro ou ex-membro da equipe do UNFPA a fim de facilitar as operagdes
de fornecedores com o UNFPA.

6.3 — CONFLITO DE INTERESSES: Qualquer suborno, comissdo, brinde ou vantagem concedida, prometida
ou oferecida pelo Contratado, ou em seu nome, ou por seu sdcio, agente ou servidor, com relacdo a obtencdo
ou execucdo deste ou de qualquer outro contrato com o Comprador sujeitara o Contratado, além de acarretar
responsabilidade penal em que vier a incorrer, ao cancelamento deste e de todos os outros contratos, bem
como ao pagamento de perdas e danos resultantes de tal cancelamento. O Comprador terd entao o direito de
deduzir o valor assim devido de qualquer montante que, do contrdrio, seria devido ao Contratado nos termos
deste ou de qualquer outro contrato/clausula, devido segundo esta clausula, que poderd ser encaminhado
para arbitragem].

7. AQUISICAO DE MERCADORIAS

Na medida em que o Contrato se referir a qualquer aquisicdo de mercadorias, no todo ou em parte, e salvo
disposicdo especifica em contrario no Contrato, as seguintes condi¢Ges serdo aplicadas as aquisicbes de
mercadorias nos termos do Contrato:

7.1 — ENTREGA DAS MERCADORIAS: O Contratado devera entregar ou disponibilizar as mercadorias, e o
UNFPA devera recebé-las no local de entrega designado e no prazo de entrega de mercadorias estipulado no
Contrato. O Contratado deverd fornecer ao UNFPA a documentagdao da remessa (inclusive conhecimentos de
embarque, conhecimentos aéreos e faturas comerciais) conforme especificado no Contrato, ou outro
procedimento habitualmente utilizado no comércio. Todos os manuais, instru¢des, demonstragdes e quaisquer
outras informagdes relevantes das mercadorias deverdo estar no idioma inglés, salvo especificagio em
contrario no Contrato. Salvo disposicdo diversa no Contrato (inclusive, em qualquer “INCOTERM” ou termo
comercial similar), o risco total de perda, danos, ou destruicdo das mercadorias ficard por conta
exclusivamente do Contratado até a entrega fisica das mercadorias ao UNFPA segundo os termos do Contrato.
A entrega das mercadorias ndo sera considerada, por si s6, como uma aceitacdo das mercadorias por parte do
UNFPA.

7.2 — INSPECAO DAS MERCADORIAS: Se o Contrato dispuser que as mercadorias poderdo ser
inspecionadas antes da entrega, o Contratado deverd notificar o UNFPA quando as mercadorias estiverem
prontas para a inspecao pré-entrega. Nao obstante a inspecdo anterior a entrega, o UNFPA ou seus agentes de
inspecdo designados poderdao também inspecionar as mercadorias quando da entrega, a fim de confirmar que
as mercadorias estejam de acordo com as especificacdes aplicaveis ou outras exigéncias do Contrato.

7.3 — EMBALAGEM DAS MERCADORIAS: O Contratado devera embalar as mercadorias para entrega de
acordo com os mais altos padrdoes de embalagem de exportagcao para o tipo e as quantidades e modalidades
de transporte das mercadorias. As mercadorias deverao ser embaladas e marcadas de maneira correta de
acordo com as instrucdes de envio anexas ao Contrato ou, do contrario, conforme o costume do comércio, e de
acordo com as exigéncias impostas pela lei aplicavel ou pelos transportadores e fabricantes das mercadorias.
7.4 -- TRANSPORTE & FRETE: Salvo especificagdo em contrario constante do Contrato (inclusive em
qualquer “INCOTERM” ou termo comercial similar), o Contratado serd

unicamente responsavel pelas providéncias de transporte e pelo pagamento do frete e dos custos de seguro
para o embarque e a entrega das mercadorias de acordo com as exigéncias do Contrato. O Contratado devera
assegurar que o UNFPA receba todos os documentos de transporte dentro do prazo, de maneira a permitir ao
UNFPA aceitar a entrega das mercadorias segundo as exigéncias do Contrato.
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7.5 -- GARANTIAS: Salvo disposicdo em contrario no Contrato, além de e sem limitagdo de outras garantias,
recursos ou direitos do UNFPA estipulados do Contrato ou deste decorrentes, o Contratado declara e garante o
guanto segue:

7.5.1 — As mercadorias, inclusive seu empacotamento e sua embalagem, estdo de acordo com as
especificagdes do Contrato, sdo adequadas para os fins a que tais mercadorias normalmente se destinam e
para os fins expressamente estipulados, por escrito, no Contrato, sendo de qualidade homogénea, livre de
falhas e defeitos de projeto, material, fabricacdo e mao-de-obra;

7.5.2 — Se o Contratado ndo for o fabricante original das mercadorias, o Contratado devera fornecer ao
UNFPA o beneficio das garantias de todos os fabricantes além de quaisquer outras garantias exigidas nos
termos do Contrato;

7.5.3 — As mercadorias sdo da qualidade, quantidade e descricdo exigidas pelo Contrato, inclusive quando
sujeitas as condi¢bes prevalentes no local de seu destino final;

7.5.4 — As mercadorias estdo livres de quaisquer reclamacgdes de terceiros, inclusive reclamacdes de violacao
de direitos de propriedade intelectual, incluindo patentes, direitos autorais e segredos comerciais;

7.5.5 —As mercadorias sdo novas e ndo foram usadas;

7.5.6 — Todas as garantias permanecerao inteiramente vélidas apds a entrega das mercadorias e por um
periodo ndo inferior a 1 (um) ano apds a aceitagdo das mercadorias pelo UNFPA de acordo com o Contrato;
7.5.7 — Durante qualquer periodo em que as garantias do Contratado estiverem vélidas, na hipdtese de aviso

do UNFPA de que as mercadorias ndo estdo em conformidade com as exigéncias do Contrato, o Contratado
devera, imediatamente e as suas custas, corrigir tais irregularidades ou, caso seja incapaz de fazé-lo, substituir
as mercadorias defeituosas por mercadorias de qualidade igual ou superior, as suas custas, remover as
mercadorias defeituosas e ressarcir o UNFPA integralmente pelo preco pago pelas mercadorias defeituosas; e

7.5.8 -- O Contratado atenderd as necessidades do UNFPA guanto aos servicos que venham a ser solicitados
com relacdo as garantias prestadas pelo Contratado nos termos do Contrato.
7.6 — ACEITACAO DAS MERCADORIAS: Sob nenhuma circunstancia o UNFPA serd obrigado a aceitar as

mercadorias que ndo estejam em conformidade com as especificacdes e exigéncias do Contrato. O UNFPA
podera condicionar sua aceitacdo das mercadorias a conclusdo bem sucedida de testes de aceitacdao, conforme
venha a ser especificado no Contrato ou de outra forma acordado, por escrito, entre as Partes. Em nenhuma
hipotese o UNFPA sera obrigado a aceitar quaisquer mercadorias exceto e até que o UNFPA tenha tido a
oportunidade

de inspecionar as mercadorias a seguir a sua entrega. Se o Contrato especificar que o UNFPA devera fornecer
uma aceitacao das mercadorias por escrito, as mercadorias ndao serdao consideradas como aceitas a menos que,
e até que, o UNFPA de fato forneca tal aceitagdo por escrito. Em nenhuma hipdtese o pagamento por parte do
UNFPA, por si s6, constituira aceitacdo das mercadorias.

7.7 — REJEICAO DAS MERCADORIAS: N3o obstante quaisquer outros direitos ou recursos disponiveis ao
UNFPA nos termos do Contrato, caso alguma mercadoria seja defeituosa ou de outra forma ndo esteja em
conformidade com as especificagbes ou outras exigéncias do Contrato, o UNFPA, a seu exclusivo critério,
podera rejeitar ou recusar-se a aceitar as mercadorias, e, no prazo de 30 (trinta) dias a seguir o recebimento de
aviso do UNFPA a respeito de sua rejeicdo ou recusa das mercadorias, o Contratado deverd, por opgao
exclusiva do UNFPA:

7.7.1 —fornecer o reembolso integral quando da devolu¢dao das mercadorias, ou um reembolso parcial
quando da devolucdo de parte das mercadorias, pelo UNFPA; ou,

7.7.2 — reparar as mercadorias, de maneira a permitir que estas estejam em conformidade com as
especificagcdes ou outras exigéncias do Contrato; ou,

7.7.3 —substituir as mercadorias por outras de qualidade igual ou superior; e

7.7.4 — pagar todos os custos relativos ao reparo ou a substituicdo ou devolugdo das mercadorias

defeituosas, bem como todos os custos relacionados ao armazenamento de tais mercadorias e pela entrega de
mercadorias substitutas ao UNFPA.

Na hipdtese de o UNFPA decidir pela devolucdo das mercadorias pelas razdes especificadas no Artigo 7.7,
acima, o UNFPA podera adquirir as mercadorias de outra fonte. Além de quaisquer outros direitos ou
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recursos disponiveis para o UNFPA nos termos do Contrato, inclusive o direito de rescindir o Contrato, o
Contratado sera responsavel por quaisquer custos adicionais além do saldo do preco do Contrato resultante
dessa aquisicao, inclusive, inter alia, os custos de negociacdo dessa aquisicao, sendo que o UNFPA fara jus ao
ressarcimento do Contratado por despesas em que incorrer na preserva¢gdo e no armazenamento das
mercadorias por conta do Contratado.

7.8 — DIREITO DE PROPRIEDADE: O Contratado declara e garante que as mercadorias entregues nos termos
do Contrato encontram-se desimpedidas de direitos de propriedade de terceiros ou de outros direitos de
propriedade, inclusive, quaisquer 6nus ou direitos de garantia. Salvo expressa disposicdo em contrario no
Contrato, a propriedade sobre as mercadorias passard do Contratado para o UNFPA quando de sua entrega e
aceitacao por parte do UNFPA de acordo com as exigéncias do Contrato.

7.9 — LICENCA DE EXPORTACAO: O Contratado sera responsavel por obter qualquer licenca de exportagdo
exigida com relagdo as mercadorias, aos produtos, ou as tecnologias, inclusive software, vendidas, entregues,
licenciadas ou de outra forma fornecidas ao UNFPA nos termos do Contrato. O Contratado obtera essa licenca
de exportacdo da maneira mais rapida. Sujeito aos privilégios e as imunidades do UNFPA, e sem renunciar a
tais condicGes, o UNFPA emprestara ao Contratado toda a assisténcia razodvel exigida para fins de obtencdo de
tal licenca de exportacdo. Caso algum drgdo governamental se recuse, atrase ou impeca a capacidade do
Contratado de obter tal licenca de exportacdo, o Contratado devera imediatamente consultar o UNFPA e
permitir que o UNFPA tome as medidas apropriadas a fim de resolver a questao.

8. CONFIRMAGAO DE RECEBIMENTO

8.1 — O Fornecedor devera acusar o recebimento e a aceitacdo do Pedido de Compra do UNFPA por meio
de:
a. Acusacdo de recebimento do Pedido de Compra pela assinatura do Fornecedor e sua devolugdo de

uma via da confirmacgdo de recebimento do pedido ao comprador do UNFPA (por e-mail, fax ou carta) ou por
meio da entrega pontual das mercadorias conforme aqui especificado.

b. Quando aplicavel, registro do Hordrio Estimado de Saida (ETD) e Horario Estimado de Chegada (ETA) no
endereco na Internet do sistema “Order Tracking System Website”: http://shipping.unfpa.dk/supots
8.2 — A aceitagdo desse pedido de compra produzird um contrato entre as partes, segundo o qual os

direitos e as obrigacOes das partes serdo regidos unicamente pelos termos e pelas condi¢Ges desse pedido de
compra, inclusive as condi¢cdes gerais, e os anexos acordados, se houver (doravante denominados, em
conjunto, “este contrato”). Nenhuma disposi¢do adicional ou inconsistente do Fornecedor obrigara o UNFPA,
salvo acordo por escrito firmado por um oficial autorizado do UNFPA.

0. PAGAMENTO

9.1 -- No caso de mercadorias a serem entregues ao UNFPA em Nova York, o pagamento sera efetuado no
prazo de 30 (trinta) dias do recebimento (a) das mercadorias e (b) da fatura ou de outros documentos
especificados neste Contrato, o que ocorrer mais tarde.

9.2 -- No caso de mercadorias a serem entregues em outros locais, o UNFPA deverd, salvo disposicao
diversa neste Contrato, efetuar o pagamento no prazo de 30 (trinta) dias do recebimento (a) da fatura do
Fornecedor relativa as mercadorias e (b) das cépias dos documentos de embarque habituais e outros
documentos especificados neste Contrato, o que ocorrer mais tarde.

9.3 -- Salvo autorizagdo diversa do UNFPA, uma fatura separada devera ser apresentada com relagdo a
cada carregamento nos termos deste Contrato, sendo que tal Fatura deverd conter o nimero do Pedido de
Compra do UNFPA em local facilmente visivel.

9.4 -- O UNFPA ndo pagard encargos de mora salvo se expressamente assim acordado por escrito.

9.5 -- Nao serdo efetuados pagamentos adiantados.

10. NOTIFICAGAO DE ATRASO

Se o Contratado sofrer um atraso na execucdo do contrato que possa ser justificdvel em circunstancias
inevitaveis, o Contratado devera notificar o UNFPA por escrito sobre as causas de tais atrasos no prazo de 2
(duas) semanas a partir do inicio do atraso.
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Tao logo seja praticavel apés o recebimento da notificagdo de atraso do Contratado, o UNFPA devera apurar os
fatos e a extensdo do atraso, e prorrogar o prazo de cumprimento quando, na sua opinido, os fatos justificarem
tal prorrogacao. As determina¢des do UNFPA sobre isso serdo finais e conclusivas, sujeitas somente ao direito
do Contratado de apelar nos termos da clausula arbitral do contrato.

11. PERDAS E DANOS PRE-FIXADOS

Caso o Fornecedor deixe de cumprir os termos e as condi¢des do Pedido de Compra ou do Contrato de Longo
Prazo, inclusive deixe de obter as licengas de exportacdo necessdrias ou de entregar as mercadorias na data ou
nas datas de entrega, o UNFPA deverad, apds notificar o Fornecedor para que cumpra tais termos e sem prejuizo
de outros direitos e recursos, exercer um ou mais dos seguintes direitos:

a. Adquirir todas ou parte das mercadorias de outras fontes, e, nesse caso, podera responsabilizar o
Fornecedor por quaisquer custos excedentes ocasionados por essa medida. Ao exercer tais direitos, o UNFPA
deverd mitigar seus danos de boa fé;

b. Recusar-se a aceitar a entrega de todos ou partes dos servicos;
C. Rescindir o Pedido de Compra ou o Contrato de Longo Prazo;
d. Quanto a entrega de mercadorias ou itens que ndo se enquadrem nas especificacGes acordadas e,

portanto, forem rejeitados pelo UNFPA, o UNFPA podera reivindicar indenizacdo por perdas e danos pré-
fixados do Fornecedor e deduzir 0.5% do valor das mercadorias segundo consta no Pedido de Compra por dia
adicional de atraso até o teto de 10% do valor do Pedido de Compra. O pagamento ou a dedugdo de tal
indenizagdo ndo eximira o Fornecedor de nenhuma de suas outras obriga¢des ou responsabilidades previstas
em qualquer Contrato de Longo Prazo ou Pedido de Compra em vigor.

12. INDENIZAGAO:

O Contratado devera indenizar, isentar e proteger, e defender, as suas préprias custas, o UNFPA, seus oficiais,
agentes, servidores e funciondrios contra qualquer agdo judicial, reclamacdo, demanda e responsabilidade de
qualquer natureza ou tipo, inclusive de seus custos e despesas, decorrentes de atos ou omissdes do
Contratado, ou de seus empregados, administradores, agentes ou subcontratados, na execucao deste Contrato.
Esta disposicdo se estenderd, inter alia, a reclamacdes e responsabilidade de natureza trabalhista,
responsabilidade de produto e responsabilidade decorrente do uso de patentes de invencdo ou outros
dispositivos, material protegido por direito autoral ou outro direito de propriedade intelectual, por parte do
Contratado, de seus empregados, administradores, agentes, servidores ou subcontratados. As obrigacdes
previstas neste Artigo ndo prescreverdao quando do término deste Contrato.

13. SEGURO E RESPONSABILIDADE:

13.1  -- O Contratado devera providenciar e, em seguida, manter seguro contra todos os riscos com relacao a
seus bens e quaisquer equipamentos utilizados na execu¢do deste Contrato.
13.2 - O Contratado devera providenciar e, em seguida, manter todos os seguros pertinentes a

remuneracdo de trabalhadores, ou seu equivalente, com relagdo a seus empregados a fim de obter cobertura
para reclamacgdes por lesdo corporal ou morte relativamente a este Contrato.

13.3 - O Contratado também devera providenciar e, em seguida, manter seguro de responsabilidade em
valor suficiente para cobrir reclamagdes de terceiros por morte ou lesdo corporal, ou perda ou dano a
propriedade, decorrentes ou relativos a presta¢do dos servigos nos termos deste Contrato ou da operagdo de
veiculos, embarcacdes, aeronaves ou outros equipamentos arrendados ou de propriedade do Contratado ou
de seus agentes, servidores, empregados ou subcontratados, na realizacdo do trabalho ou dos servicos
relativamente a este Contrato.

13.4 - Exceto pelo seguro de remuneracdo de trabalhadores, as apdlices de seguro segundo este Artigo
deverdo:

13.4.1 -- Nomear o UNFPA como segurado adicional;

13.4.2 --Incluir uma rendncia a sub-rogacao dos direitos do Contratado a seguradora contra o UNFPA;

13.4.3 -- Providenciar para que o UNFPA receba aviso prévio, por escrito, de 30 (trinta) dias das seguradoras
antes do cancelamento ou de alguma alteracao da cobertura.
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13.5 -- O Contratado deverd, mediante solicitacao, fornecer ao UNFPA comprovacdo satisfatdria do seguro
exigido nos termos deste Artigo 13.

14.  GRAVAMES E ONUS:

O Contratado nao causara nem permitird que nenhum onus, penhora ou outro gravame, por parte de qualquer
pessoa, seja registrado ou permanecga registrado em reparticdo publica ou arquivado junto ao UNFPA contra
quaisquer valores devidos ao Contratado ou que venham a ser devidos por trabalho realizado ou contra
mercadorias ou materiais fornecidos nos termos do Contrato, ou em virtude de qualquer outra reclamag¢do ou
demanda contra o Contratado ou o UNFPA.

15. EQUIPAMENTOS FORNECIDOS PELO UNFPA AO CONTRATADO:

A propriedade de quaisquer equipamentos ou de insumos que vierem a ser fornecidos pelo UNFPA ao
Contratado para fins de cumprimento de qualquer obrigagdo prevista no Contrato, permanecera com o UNFPA,
sendo que tais equipamentos serdao devolvidos ao UNFPA quando da conclusdao do Contrato ou quando ndo
mais forem necessarios para o Contratado. Tais equipamentos, quando devolvidos ao UNFPA, deverao estar
nas mesmas condicdes em que foram entregues ao Contratado, sujeitos ao desgaste normal, ficando o
Contratado responsavel por indenizar o UNFPA pelos custos reais de perda, dano ou degradacdo dos
equipamentos a niveis superiores ao desgaste normal.

16. DIREITOS AUTORAIS, PATENTES E OUTROS DIREITOS EXCLUSIVOS DE PROPRIEDADE.

16.1 -- Salvo expressa disposicdo em contrdrio, por escrito, no Contrato, o UNFPA fard jus a toda
propriedade intelectual e outros direitos exclusivos de propriedade, inclusive patentes, direitos autorais e
marcas registradas relativamente a produtos, processos, invencgdes, idéias, know-how, ou documentos e outros
materiais que o Contratado tiver desenvolvido para o UNFPA segundo o Contrato e que mantenham direta
relacdo ou sejam produzidos ou elaborados ou coletados em decorréncia da execugao do Contrato ou durante
seu curso. O Contratado reconhece e concorda que tais produtos, documentos e outros materiais constituem
trabalhos feitos por encomenda para o UNFPA.

16.2 -- Na medida em que essa propriedade intelectual ou outros direitos exclusivos de propriedade
consistam de propriedade intelectual ou outros direitos de propriedade do Contratado: (i) pré-existentes a
execucdo, pelo Contratado, de suas obrigacdes nos termos do Contrato, ou (ii) que o Contratado venha a
desenvolver ou adquirir, ou tenha desenvolvido ou adquirido, independentemente do cumprimento de suas
obrigacGes previstas no Contrato, o UNFPA ndo reivindica nem reivindicard nenhuma participagdo na
propriedade de tais itens, sendo que o Contratado concede ao UNFPA uma licenca permanente de uso de tal
propriedade intelectual ou de outros direitos exclusivos de propriedade somente para fins e de acordo com as
exigéncias do Contrato.

16.3  -- Mediante solicitacdo do UNFPA, o Contratado tomara todas as medidas necessarias, firmara todos os
documentos e, em geral, auxiliard a garantia de tais direitos exclusivos de propriedade e a sua transferéncia e
licenga em favor do UNFPA em conformidade com as exigéncias da lei aplicavel e do Contrato.

16.4 -- Sujeito as disposicOes seguintes, todos os mapas, desenhos, fotografias, mosaicos, plantas,
relatdrios, estimativas, recomendacGes, documentos e todos os outros dados compilados ou recebidos pelo
Contratado nos termos do Contrato, serdo de propriedade do UNFPA, ficando disponiveis para uso ou inspecao
pelo UNFPA em ocasides e locais razodveis, sendo tratados como sigilosos, e entregues somente a oficiais
autorizados do UNFPA quando da conclusdo do trabalho nos termos do Contrato.

17. PUBLICIDADE E USO DO NOME, EMBLEMA OU SELO OFICIAL DO UNFPA E/OU DAS NAGOES UNIDAS.
O Contratado nao devera anunciar nem de outra forma tornar publico, para fins de obter vantagens comerciais
ou fundo de comércio, o fato de que mantém uma relacdo contratual com o UNFPA e/ou as Nacdes Unidas,
tampouco poderd o Contratado, de qualquer maneira, utilizar o nome, o emblema ou o selo oficial do UNFPA
e/ou das Nagdes Unidas, ou a abreviatura do nome do UNFPA e/ou das Nacgdes Unidas com relacdo a seus
negdcios ou para outro propdsito sem a permissao por escrito do UNFPA.
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18. NATUREZA CONFIDENCIAL DOS DOCUMENTOS E DAS INFORMAGOES.

18.1 -- Todos os documentos, correspondéncias, decisdes e pedidos concernentes ao contrato, serdo
considerados confidenciais e de natureza restrita pelo Contratado, sendo que este nao divulgard nem permitira
acesso a eles a qualquer pessoa ndo autorizada.

18.2 -- O Contratado ndo podera comunicar, em nenhum momento, a nenhuma pessoa, governo ou
autoridade externa ao UNFPA, quaisquer informagdes de seu conhecimento em virtude de sua associagdo com
o UNFPA, a qual ndo foi tornada publica, exceto mediante a autorizagdo do UNFPA, ndo podendo o Contratado,
em nenhuma hipdtese, utilizar tais informagdes para obter vantagens particulares. Estas obriga¢des ndo
prescrevem quando do término deste Contrato.

19. FORCA MAIOR; OUTRAS ALTERACOES NAS CONDICOES:

19.1 -- Na hipdtese de e tdo logo possivel apds a ocorréncia de alguma causa que constitua forca maior, a
Parte afetada devera notificar detalhadamente, por escrito, a outra Parte, a respeito de tal ocorréncia ou causa
se a Parte afetada ficar, por esse motivo, incapacitada, no todo ou em parte, de cumprir suas obrigacdes e
responsabilidades nos termos do Contrato. A Parte afetada também deverd notificar a outra Parte sobre
guaisquer mudancas na condi¢cdo ou a ocorréncia de qualquer fato que interfira ou ameace interferir no seu
cumprimento do Contrato. Em até 15 (quinze) dias a seguir ao fornecimento de tal notificacdo de forca maior
ou de outras alteracbes de condicbes ou ocorréncia, a Parte afetada também devera apresentar uma
declaragdo a outra Parte das despesas estimadas em que podera incorrer enquanto durar a alteragdo nas
condicbes ou o evento de forca maior. Quando do recebimento da notificacdo ou das notificagdes aqui
previstas, a Parte ndo afetada pela ocorréncia de uma causa que constitua forca maior, tomara a medida que
considerar razoavelmente apropriada ou necessdria nas circunstancias, inclusive a concessdo a Parte afetada
de uma prorrogacao razoavel do prazo de cumprimento de obrigacdes nos termos do Contrato.

19.2  -- Se o Contratado se tornar incapaz, no todo ou em parte, em razdo da forca maior, de cumprir suas
obrigacGes e responsabilidades segundo o Contrato, o UNFPA terd o direito de suspender ou rescindir o
Contrato nos mesmos termos e nas mesmas condi¢cdes conforme previsto no Artigo 20, “Rescisdo,” exceto que
o periodo de aviso prévio sera de 7 (sete) em vez de 30 (trinta) dias. Qualquer que seja o caso, o UNFPA podera
considerar o Contratado permanentemente incapaz de cumprir suas obrigacdes previstas no Contrato, caso o
Contratado esteja incapaz de cumprir suas obriga¢des, no todo ou em parte, em virtude de forga maior por um
periodo superior a 90 (noventa) dias.

19.3 -- O termo for¢a maior, conforme aqui utilizado, significa qualquer caso fortuito ndo previsivel e
irresistivel, atos de guerra (quer declarada quer ndo), invasdo, revolucdo, insurreicdo, terrorismo, ou quaisquer
outros atos de natureza ou forca similar, desde que tais atos decorram de causas além do controle do
Contratado e sem que se lhe possa atribuir culpa ou negligéncia. O Contratado reconhece e concorda que, com
relacdo a quaisquer obrigacées

nos termos do Contrato que o Contratado deva cumprir em areas de condi¢bes desfavoraveis onde o UNFPA
esteja engajado, ou preparando-se para se engajar, ou retirando-se, quaisquer operacdes, atrasos ou falhas no
cumprimento de tais obrigacdes decorrentes ou relacionadas a tais condi¢des desfavoraveis, ou a quaisquer
incidentes de comocdo civil social existente em tais areas, ndo constituira, por si sé, motivo de forca maior nos
termos do Contrato.

20. RESCISAO:

20.1 -- Cada uma das partes podera rescindir este Contrato por justa causa, no todo ou em parte, mediante
aviso prévio de 30 (trinta) dias, por escrito, a outra parte. O inicio de procedimento arbitral de acordo com o
Artigo 23.2 (“Arbitragem”), abaixo, ndo serd considerado como uma rescisdo deste Contrato.

20.2 - O UNFPA reserva-se o direito de rescindir, sem justa causa, este Contrato a qualquer momento
mediante aviso prévio, por escrito, de 45 (quarenta e cinco) dias ao Contratado, ocasido em que o UNFPA
deverd reembolsar o Contratado por todos os custos em que este incorreu antes do recebimento da
notificacdo de rescisao.
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20.3  -- Na hipdtese de rescisdo por parte do UNFPA nos termos deste Artigo, ndo serd devido nenhum
pagamento pelo UNFPA ao Contratado, exceto pelo trabalho e servigos satisfatoriamente prestados em
conformidade com os expressos termos deste Contrato.

20.4 -- Caso o Contratado seja declarado falido, ou seja liquidado ou se torne insolvente, ou caso o
Contratado realize alguma cessdo em beneficio de seus credores, ou um Depositario seja nomeado em virtude
da insolvéncia do Contratado, o UNFPA poderd, sem prejuizo de qualquer outro direito ou recurso que tiver
nos termos destas condi¢des, rescindir este Contrato imediatamente. O Contratado deverd prontamente
informar o UNFPA sobre a ocorréncia de qualquer dos eventos acima citados.

20.5 -- As disposicOes deste Artigo 20 ndo prejudicam nenhum outro direito ou recurso do UNFPA previsto
no Contrato ou ndo.

21. RENUNCIA DE DIREITOS:

Caso alguma Parte deixe de exercer quaisquer direitos de que dispuser, sejam estes previstos no Contrato ou
ndo, esse fato nao sera considerado, para quaisquer fins, de maneira a constituir uma renuncia da outra Parte
a tal direito ou recurso a ele associado, nao isentando as Partes de nenhuma de suas obrigacdes previstas no
Contrato.

22, EXCLUSIVIDADE:

Salvo disposicdo em contrdrio no Contrato, o UNFPA ndo tera a obrigacdo de adquirir quantidades minimas de
mercadorias ou servicos do Contratado, sendo que o UNFPA nao tera nenhuma limitagdo sobre seu direito de
obter bens ou servicos do mesmo tipo, mesma qualidade e quantidade descritas no Contrato, de qualquer
outra fonte, a qualquer momento.

23. SOLUCAO DE CONFLITOS:

23.1 -- ACORDO AMIGAVEL: As Partes envidardo esforcos a fim de resolver amigavelmente qualquer
conflito, controvérsia ou reclamacdo decorrente do Contrato ou de sua violagcdo, rescisdo ou invalidade.
Quando as Partes desejarem buscar um acordo amigavel por meio de conciliacdo, esta devera ocorrer de
acordo com as Regras de Conciliagdo a serem obtidas da Comissao das Na¢des Unidas para o Direito Comercial
Internacional (“UNCITRAL”), ou de acordo com qualquer outro procedimento, conforme vier a ser acordado
entre as Partes, por escrito.

23.2  -- ARBITRAGEM: Qualquer conflito, controvérsia ou reclamacdao entre as Partes, decorrente do
Contrato ou de sua violacdo, rescisdo ou invalidade, caso nao seja resolvido amigavelmente nos termos do
Artigo 23.1, acima, no prazo de 60 (sessenta) dias apds o recebimento, por uma das Partes, da solicitacdo por
escrito da outra Parte para que haja solugcdo amigdvel, serda encaminhado por qualquer uma das Partes a
arbitragem de acordo com as Regras de arbitragem da UNCITRAL obtidas na ocasido. As decisdes do tribunal
arbitral serdao baseadas nos principios gerais do direito comercial internacional. O tribunal arbitral estara
autorizado a determinar a devolugao ou a destruicdo de bens ou qualquer propriedade, quer tangivel quer
intangivel, ou de quaisquer informacdes sigilosas fornecidas segundo o Contrato, determinar a rescisdo do
Contrato, ou qualquer outra determinacgao para que sejam tomadas medidas protetoras com rela¢do aos bens,
servicos ou qualquer outra propriedade, quer tangivel quer intangivel, ou quaisquer informacgées confidenciais
fornecidas segundo o Contrato, conforme o caso, tudo de acordo com a autoridade do tribunal arbitral em
consonancia com o Artigo 26 (“Medidas Provisdrias de Prote¢do”) e Artigo 32 (“Forma e Efeitos da Sentenca
Arbitral”) das Regras de Arbitragem da UNCITRAL. O tribunal arbitral ndo terd autoridade para determinar
indenizagdo por danos com carater disciplinar [punitive damages]. Além disso, salvo expressa disposicao em
contrario no Contrato, o tribunal arbitral ndo terd autoridade para determinar juros superiores a Taxa
Interbancéria do mercado de Londres (“LIBOR”) prevalente na ocasido, sendo que tais juros serdo somente
juros simples. As Partes ficardo obrigadas pela sentenca arbitral proferida como sendo a determinagdo
definitiva sobre qualquer conflito, controvérsia ou reclamacgao.
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24, PRIVILEGIOS E IMUNIDADES:

Nenhuma disposi¢do deste ou de qualquer outro contrato serd considerada como uma renudncia, expressa ou
tacita, a qualquer imunidade de agao, processo judicial, confisco, tributacdo ou outra imunidade a qual o
UNFPA fizer jus ocasionalmente, seja de acordo com a Convengdo sobre Privilégios e Imunidades das Nagoes
Unidas, ou outras convencoes, leis, ordens ou decretos de carater nacional ou internacional ou de outra
natureza.

25. ISENGCAO FISCAL

25.1  -- O Artigo Il, Segao 7, da Convengdo sobre Privilégios e Imunidades das Nag¢des Unidas prevé, inter
alia, que as Nagdes Unidas, inclusive seus érgaos subsidiarios, estejam isentos de

todos os impostos diretos, exceto encargos de servigos publicos, e isentos de restricdes alfandegarias, direitos,
e cobrangas de natureza semelhante com rela¢do a artigos importados ou exportados para uso oficial. Na
hipétese de alguma autoridade governamental recusar-se a reconhecer as isen¢des do UNFPA quanto a tais
impostos, restricGes, direitos ou encargos, o Contratado deverd imediatamente consultar o UNFPA a fim de
determinar um procedimento que seja mutuamente aceitavel.

25.2  -- O Contratado autoriza o UNFPA a deduzir de suas faturas quaisquer valores representativos de tais
impostos, direitos ou encargos, a menos que o Contratado tenha consultado o UNFPA antes de seu pagamento
e o UNFPA tenha, em cada ocasido, especificamente autorizado o Contratado a pagar tais impostos, direitos ou
encargos sob protesto, por escrito. Nesse caso, o Contratado deverd fornecer ao UNFPA comprovagdo por
escrito de que o pagamento de tais impostos, direitos ou encargos foi feito e devidamente autorizado, sendo
gue o UNFPA devera reembolsar o Contratado por tais pagamentos assim autorizados pelo UNFPA e pagos pelo
Contratado mediante protesto por escrito.

26.  OBSERVANCIA DA LEI:

O Contratado devera observar todas as leis, leis municipais, normas e regulamentos relativos ao cumprimento
de suas obrigacdes nos termos do Contrato. Além disso, o Contratado devera manter o cumprimento de todas
as obrigacOes relativas a seu registro como fornecedor habilitado de bens e servicos ao UNFPA, conforme tais
obrigacGes estdo estipuladas nos procedimentos de registro de fornecedores das Nagdes Unidas/ do UNFPA.

27. MODIFICACOES

Nenhuma modificacdo ou alteracdo deste Contrato, renuncia a qualquer de suas cldusulas ou relacdo
contratual adicional de qualquer tipo com o Contratado sera valida e exigivel perante o UNFPA a menos que
esteja prevista em algum aditivo a este Contrato, firmado pelo oficial autorizado do UNFPA.

28. AUDITORIAS E INVESTIGACOES:

28.1 -- Cada fatura paga pelo UNFPA estard sujeita a auditoria pds-pagamento pelos auditores, sejam
internos ou externos, do UNFPA, das Nag¢bes Unidas ou por outros agentes autorizados e qualificados do
UNFPA ou das Nag¢des Unidas a qualquer momento durante o prazo do Contrato e por um periodo de 2 (dois)
anos a seguir o término ou a rescisdo antecipada do Contrato. O UNFPA fara jus a um reembolso do Contratado
pelos montantes que tais auditores demonstrarem ter sido pagos pelo UNFPA de outra maneira que ndo seja
de acordo com os termos e as condi¢des do Contrato.

28.2  -- O Contratado reconhece e concorda que, de tempos em tempos, o UNFPA e/ou as Nag¢des Unidas
poderdo conduzir investiga¢des relativas a qualquer aspecto do Contrato ou de sua concessao, das obrigacdes
realizadas nos termos do Contrato, e das operagdes do

Contratado geralmente relativas a execucdo do Contrato. O direito do UNFPA e/ou das Nag¢des Unidas de
conduzir uma investigacdo e a obrigacdo do Contratado de respeitar tal investigacdo ndo prescrevera quando
do término ou da rescisdao antecipada do Contrato. O Contratado devera cooperar totalmente e pontualmente
com tais inspec¢Oes, auditorias de pds-pagamento ou investiga¢Ges. Essa cooperagdo incluird, porém nao se
limitara, a obriga¢cdo do Contratado de tornar disponivel seu pessoal e qualquer documentacgdo

28



relevante para tais fins em horarios e condi¢des razoaveis e de permitir ao UNFPA e/ou as NagGes Unidas
acesso as instalagdes do Contratado em horarios e condi¢gdes razoaveis com relagdo a tal acesso ao pessoal e
documentagdo relevante do Contratado. O Contratado deverd requerer que seus agentes, inclusive seus
advogados, contadores e outros consultores, cooperem razoavelmente com as inspec¢des, auditorias de pds-
pagamento ou investigacdes realizadas pelo UNFPA e/ou pelas Na¢des Unidas conforme aqui previsto.

29. LIMITE DE ACOES:

29.1 -- Exceto com relagdo a obriga¢des de indenizagdo previstas no Artigo 12, acima, ou conforme
diversamente previsto no Contrato, quaisquer procedimentos arbitrais de acordo com o Artigo 23.2, acima,
decorrentes do Contrato deverdo iniciar-se no prazo de 3 (trés) anos apds a ocorréncia da causa de pedir.

29.2  -- As Partes também reconhecem e concordam que, para tais fins, a causa de pedir surgird quando a
violagdo de fato ocorrer, ou, no caso de defeitos latentes, quando a Parte prejudicada tomou ou deveria ter
tomado conhecimento de todos os elementos essenciais da causa de pedir, ou no caso de violagao de garantia,
guando o processo de entrega estiver concluido, ressalvado que, se a garantia se estender ao desempenho
futuro dos bens ou qualquer processo ou sistema e a descoberta da violacdo, conseqlientemente, deve
aguardar a ocasido em que os produtos ou outro processo ou sistema esteja pronto para operar de acordo com
as exigéncias do Contrato, a causa de pedir surgird nessa ocasido em que o desempenho futuro de fato se
iniciar.

30. TRABALHO INFANTIL:

O Contratado declara e garante que nem ele préprio, suas entidades controladoras (se houver), nem suas
subsididrias ou empresas coligadas (se houver) estdo envolvidos em praticas incompativeis com os direitos
estipulados na Convencgdo sobre os Direitos da Crianca, inclusive no seu Artigo 32, que, entre outras coisas,
exige que a crianca seja protegida da realizacdo de trabalhos que oferecam perigo ou interfiram na sua
educacdo, ou sejam prejudiciais a sua salde ou a seu desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral ou
social. O Contratado reconhece e concorda que o quanto aqui disposto constitui um termo essencial do
Contrato e que qualquer violagdo desta declaragdo e garantia dard o direito ao UNFPA e/ou as Nagdes Unidas
de rescindir o Contrato imediatamente, mediante notificacdo ao Contratado, sem qualquer responsabilidade
por encargos rescisérios ou outra responsabilidade de qualquer natureza.

31. MINAS:

O Contratado declara e garante que nem ele préprio, suas entidades controladoras (se houver), nem suas
subsidiarias ou empresas coligadas (se houver) estdo envolvidos na venda ou fabricacdo de minas antipessoais
ou componentes utilizados na fabrica¢do de tais minas. O termo "Minas" significa os dispositivos definidos no
Artigo 2, Pardgrafos 1, 4 e 5 do Protocolo 11 anexo a Convencgao sobre Proibi¢cdes ou Restricdes ao Emprego de
Certas Armas Convencionais Que Podem Ser Consideradas Excessivamente Lesivas ou Geradoras de Efeitos
Indiscriminados de 1980.0 Contratado reconhece e concorda que o quanto aqui disposto constitui um termo
essencial do Contrato e que qualquer violagdo desta declaragdo e garantia dara o direito ao UNFPA e/ou as
Nacbdes Unidas de rescindir o Contrato imediatamente, mediante notificacdo ao Contratado, sem qualquer
responsabilidade por encargos rescisdrios ou outra responsabilidade de qualquer natureza.

32. EXPLORAGAO SEXUAL:

32.1 - O Contratado tomara todas as medidas apropriadas a fim de evitar a exploracao ou o abuso sexual
de qualquer pessoa por parte de seus empregados ou outras pessoas contratadas e controladas pelo
Contratado para a prestacao dos servigos previstos neste Contrato. Para tanto, a atividade sexual com qualquer
pessoa menor de dezoito anos de idade, independentemente de leis relativas a consentimento, constituira
exploracdo e abuso sexual de tal pessoa. Além disso, o Contratado se absterd, e tomara todas as medidas
apropriadas a fim de proibir seus empregados ou outras pessoas por ele contratadas e controladas de trocar
dinheiro, bens, servicos ou outras coisas de valor, por favores ou atividades sexuais, ou de envolver-se em
atividades sexuais que sejam exploradoras ou degradantes para qualquer pessoa. O Contratado reconhece e
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concorda que o quanto aqui disposto constitui um termo essencial do Contrato e que qualquer violagdo desta
declaracdo e garantia dard o direito ao UNFPA e/ou as Nag¢bes Unidas de rescindir o Contrato imediatamente,
mediante notificacdo ao Contratado, sem qualquer responsabilidade por encargos rescisérios ou outra
responsabilidade de qualquer natureza.

32.2 -- O UNFPA ndo aplicara a norma acima relativamente a idade no caso de o membro do pessoal do
Contratado, ou qualquer outra pessoa que vier a ser contratada por ele para realizar os servigos previstos no
Contrato, ser casado com a pessoa menor de idade com a qual tenha ocorrido atividade sexual e quando tal
casamento for reconhecido como vélido segundo a legislacdo do pais de origem do individuo da equipe de
pessoal do Contratado ou de outra pessoa que for contratada por ele para a prestacdo dos servicos nos termos
do Contrato.

33. POLITICA AMBIENTAL

O UNFPA espera que seus contratados tenham uma politica ambiental eficaz e que cumpram a legislacdo e as
normas relativas a protecdo do meio-ambiente. Os contratados deverdao, sempre que possivel, apoiar uma
abordagem preventiva de questdes ambientais, tomar iniciativas para a promoc¢ao de maior responsabilidade
ambiental e encorajar a difusdo de tecnologias pré meio-ambiente ao implantar praticas que assegurem um
ciclo de vida saudavel.
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